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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 80/2010 AL COMISIEI
din 28 ianuarie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 718/2007 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1085/2006 al Consiliului de instituire a unui instrument de asistentd pentru preaderare (IPA)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului
din 17 iulie 2006 de instituire a unui instrument de asistentd
pentru preaderare (IPA) (') (denumit in continuare ,Regula-
mentul IPA”), in special articolul 3 alineatul (3),

intrucat:

1

Regulamentul (CE) nr. 718/2007 al Comisiei din 12 iunie
2007 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1085/2006 al Consiliului de instituire a unui
instrument de asistentd pentru preaderare (IPA) ()
prevede norme detaliate de aplicare a Regulamentului
[PA.

Avand in vedere experienta acumulati in primii ani de
punere in aplicare a Regulamentului IPA, devine necesar
sd se realizeze o revizuire limitatd a Regulamentului (CE)
nr. 718/2007 pentru a se elimina unele incoerente si
trimiteri incrucisate eronate, a se imbundtiti claritatea
formuldrii anumitor articole si a se modifica anumite
dispozitii specifice in vederea consoliddrii coerentei,
eficientei si eficacititii punerii in aplicare a instru-
mentului.

Este necesar sd se precizeze intr-o mai mare masurd
cazurile in care dispozitiile comune fac obiectul dispozi-
tiilor specifice in cadrul diferitelor componente IPA.
Dispozitiile privind evaluarea asistentei ar trebui aliniate
la cerintele Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002
al Consiliului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul
financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor
Europene (}) si ale Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 2342/2002 al Comisiei din 23 decembrie 2002 de
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stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind Regula-
mentul financiar aplicabil bugetului general al Comuni-
tatilor Europene (%), asigurdnd, in paralel, o mai buni
coerentd intre dispozitile comune aplicabile tuturor
componentelor IPA si dispozitiile specifice aplicabile
fiecdrei componente [PA.

Dispozitiile specifice referitoare la componenta ,asistentd
pentru tranzitie si consolidarea institugiilor” ar trebui si
reflecte mai bine dispozitile Regulamentului IPA, si
anume in ceea ce priveste domeniile de asistentd
destinatd tdrilor enumerate in anexa I la Regulamentul
IPA si posibilitatea de a programa asistenta prin inter-
mediul programelor atait multianuale, cat si anuale. In
plus, in vederea asigurdrii unei abordari coerente intre
componentele IPA, plafonul contributiei comunitare in
cazul operatiunilor de investitii ar trebui ridicat la 85 %
din cheltuielile eligibile, astfel inct acesta si fie aliniat la
intensitatea revizuitd a ajutoarelor, aplicabild investitiilor
din cadrul componentei ,dezvoltare regionald”.

Dispozitiile — specifice  referitoare la  componenta
,cooperare transfrontalierd”, si anume pentru programele
transfrontaliere derulate intre tirile beneficiare si statele
membre, previd cd este necesard cresterea semnificativa a
prefinantdrilor virsate organismului desemnat de citre
tarile participante sd primeascd platile efectuate de
Comisie.

Trebuie sd se continue alinierea unor dispozitii specifice
ale componentelor ,dezvoltare regionald”, ,dezvoltarea
resurselor umane” si ,dezvoltare rurald” cu normele care
reglementeazd fondurile structurale si de coeziune si
fondurile de dezvoltare rurald in statele membre ale UE,
ale cdror precursoare sunt.

Dispozitiille prevdzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului IPA,

() JO L 357, 31.12.2002, p. 1.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 718/2007 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 8 alineatul (4), litera (c) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(c) dispozitii privind stabilirea si actualizarea periodicd, de
cdtre tara beneficiard, a unei foi de parcurs cu referinte
si termene-limitd indicative in vederea realizarii descen-
tralizdrii fird controale ex ante de citre Comisie, dupi
cum este mentionat la articolele 14 si 18. Aceste
dispozitii nu sunt necesare decat pentru componentele
sau programele in cazul cirora Decizia Comisiei
privind  delegarea competentelor de  gestionare
mentionatd la articolul 14 prevede efectuarea unor
controale ex ante de citre Comisie”.

2. Articolul 31 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 31
Organisme specifice

In cadrul general definit de structurile si autorititile
prevazute la articolul 21, functiile descrise la articolul 28
pot fi grupate si atribuite unor organisme specifice din
interiorul sau din exteriorul structurilor de executie
desemnate. Gruparea si atribuirea functiilor in cauzi
respectd separarea adecvatd a functiilor instituitd prin Regu-
lamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 si asigurd faptul ci
responsabilitatea finald pentru functiile descrise la articolul
mentionat anterior rimane in sarcina structurii de executie
desemnate. O astfel de structurd este formalizatd prin
acorduri scrise si face obiectul unei acreditdri de citre ordo-
natorul de credite national §i al unei delegiri a compe-
tentelor in materie de gestionare de cdtre Comisie.”

3. Articolul 34 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (2), paragraful al doilea se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Lansarea unor cereri de propuneri sau a unor
proceduri de licitatie poate fi, de asemenea, eligibild
inainte de delegarea initialdi a competentelor de
gestionare si dupd 1 ianuarie 2007, cu conditia ca
aceastd delegare initiald a competentelor si fie in
vigoare in cadrul de timp definit intr-o clauza de
rezervd introdusd 1in operatiunile sau cererile de
propuneri sau de oferte in cauzd §i, cu exceptia compo-
nentei «dezvoltare rurald», cu conditia aprobdrii prea-
labile a documentelor in cauzd de citre Comisie.
Cererile de propuneri sau cererile de oferte in cauzd
pot fi anulate sau modificate in functie de decizia
privind delegarea competentelor de gestionare.”;

=

la alineatul (3), teza introductivd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

»(3)  Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in
dispozitiile ~specifice stabilite in cadrul fiecirei
componente [PA, urmdtoarele cheltuieli nu sunt
eligibile in temeiul Regulamentului IPA:".

4. La articolul 35 alineatul (3), se inlocuieste a doua liniutd cu

urmdtorul text:

,— componenta «dezvoltare regionald»”.

. Articolul 36 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 36
Proprietatea asupra dobanzilor

Orice dobandd generatd de oricare dintre conturile in euro
specifice componentelor deschise de fondul national in
cazul gestiondrii descentralizate rdmane proprietatea tarii
beneficiare. Dobanda generatd de finantarea comunitard a
unui program este alocatd exclusiv programului in cauzd,
fiind considerati ca o resursd pentru tara beneficiard sub
forma unei contributii publice nationale, si este declaratd
Comisiei in momentul incheierii finale a programului.”

. Alineatul (2) al articolului 37 se inlocuieste cu urmitorul

text:

,(2)  Toate operatiunile care primesc asistentd in cadrul
diferitelor componente IPA necesitd contributii nationale si
comunitare, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in
dispozitiile specifice stabilite in cadrul fiecdrei componente
[PA.

. Alineatul (7) al articolului 40 se inlocuieste cu urmitorul

text:

,(7)  Valorile previzute in programul prezentat de tara
beneficiard, in declaratiile de cheltuieli certificate, in
cererile de platd si in cheltuielile mentionate in rapoartele
de punere in aplicare sunt exprimate in euro. Tdrile bene-
ficiare transformd in euro valorile cheltuielilor suportate in
monedd nationald, utilizind cursul de schimb contabil
lunar al monedei euro stabilit de Comisie pentru luna in
care s-au inregistrat cheltuielile in conturile fondului
national sau ale structurii de executie in cauzd, dupd caz.”

. La articolul 47 alineatul (1), a treia liniutd se inlocuieste cu

urmadtoarea:

,— data dezangajirii soldului final al angajamentului
bugetar de citre Comisie”.

. Articolul 50 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Ordonatorul de credite national, care este
insdrcinat in primd instantd cu anchetarea neregulilor,
efectueazd ajustdrile financiare in cazurile in care sunt
constatate nereguli sau neglijentd in operatiuni sau in
programe, prin anularea, integral sau partial, a asistentei
comunitare pentru operatiunile sau programele in
cauzd. Ordonatorul de credite national ia in considerare
natura si gravitatea neregulilor, precum si pierderea
financiard inregistratd de asistenta comunitara.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In cazul unei nereguli, ordonatorul de credite
national recupereazd asistenta comunitard plititd bene-
ficiarului final in conformitate cu procedurile de recu-
perare nationale.”
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10.

11.

12.

13.

14.

Articolul 57 se modifici dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Documentele indicative de planificare multi-
anuald, astfel cum sunt descrise la articolul 5, fac
obiectul unei evaludri ex ante, efectuatd de Comisie.”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(4)  Programele fac obiectul unor evaludri ex ante,
precum si al unor evaludri intermediare sifsau, dupd
caz, evaludri ex post, in conformitate cu dispozitiile
specifice previzute in cadrul fiecirei componente IPA
in partea II a prezentului regulament si in conformitate
cu articolul 21 din Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 2342/2002.%;

(c) alineatele (5) si (6) se elimin;
(d) alineatul (7) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(7)  Rezultatele evaludrilor sunt luate in considerare
in ciclul de programare si punere in aplicare.”

Alineatul (1) al articolului 58 se inlocuieste cu urmitorul
text:

(1) In cazul gestiondrii decentralizate, in termen de sase
luni dupa intrarea in vigoare a primului acord de finantare,
tara beneficiard stabileste un comitet de monitorizare IPA,
de comun acord cu coordonatorul IPA national si cu
Comisia, pentru a garanta coerenta si coordonarea punerii
in aplicare a componentelor IPA.”

Alineatul (1) al articolului 59 se inlocuieste cu urmitorul
text:

»(1)  Comitetul de monitorizare IPA este asistat de
comitete de monitorizare sectoriale instituite in cadrul
componentelor IPA in termen de sase luni de la intrarea
in vigoare a primului acord de finantare, in conformitate cu
dispozitiile specifice prevazute in partea II. Comitetele de
monitorizare sectoriale corespund unor programe sau
componente. Din acestea pot face parte reprezentanti ai
societatii civile, dupd caz.”

Articolul 60 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 60

Monitorizarea in cazul gestiondrii centralizate si in
comun

In cazul unei gestiondri centralizate si in comun, Comisia
poate intreprinde orice actiuni pe care le considerd necesare
pentru a monitoriza programele in cauzi. In cazul
gestiondrii in comun, aceste actiuni pot fi indeplinite in
comun cu organizatia (organizatiile) internationald (interna-
tionale) in cauzd. Coordonatorul IPA national poate fi
asociat la actiunile de monitorizare.”

Alineatul (2) al articolului 62 se inlocuieste cu urmadtorul
text:

15.

16.

17.

18.

19.

,(2) In cazul gestiondrii descentralizate, structurile de
executie sunt insdrcinate cu organizarea publicdrii listei
beneficiarilor finali, denumirilor operatiunilor si valorii
fondurilor comunitare alocate operatiunilor. Ele se asigurd
cd beneficiarii finali sunt informati de faptul ci acceptarea
finantdrii constituie si o acceptare a includerii lor pe lista
beneficiarilor finali destinatd publicdrii. Toate datele
personale incluse pe listd sunt prelucrate in conformitate
cu cerintele Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului (¥).

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1"

La articolul 64, la sfarsitul alineatului (2) se adaugd urma-
toarea teza:

,De la caz la caz, Comisia poate decide sd acorde asistentd
in cadrul acestei componente, pentru domeniile mentionate
anterior, tdrilor beneficiare enumerate in anexa I la Regula-
mentul IPA cdrora nu li s-au conferit, incd, competentele de
gestionare mentionate la articolul 14”.

La articolul 66 alineatul (3), se adaugd urmitoarea literd (c):

,(c) costurile aferente unei garantii bancare sau unei
cautiuni comparabile care trebuie depusd de benefi-
ciarul final al subventiei”.

La articolul 67 alineatul (2), mentiunea ,75 %” se inlo-
cuieste, de doud ori, cu ,85 %", iar mentiunea ,25 %" se
inlocuieste cu ,15 %”.

La articolul 68, prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,n cadrul acestei componente, asistenta ia, in principiu,
forma:”.

La articolul 69, alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

(1) Programele nationale sunt adoptate de citre Comisie
in baza propunerilor inaintate de tara beneficiard, care

trebuie si tind seama de principiile si prioritdtile
previzute in documentele indicative de planificare
multianuald mentionate la articolul 5. Propunerile

enumerd in special axele prioritare care urmeazd si fie
avute in vedere in tara beneficiard in cauzd, care pot
include domeniile de asistentd previzute la articolul 64.

(2)  Propunerile tarilor beneficiare vor fi selectionate in
urma unor proceduri transparente, inclusiv a consultdrii cu
partile interesate pe perioada elabordrii propunerilor.

(3) In fiecare an, in urma discutiilor dintre Comisie si
tara beneficiard cu privire la propunerile acesteia, tara bene-
ficiard prezintd Comisiei fise de proiect. Fisele de proiect
indicd cu claritate axele prioritare, operatiunile avute in
vedere §i metodele selectate pentru punerea lor 1in
aplicare. Propunerile de finantare sunt pregdtite de
Comisie in lumina fiselor de proiect prezentate.”
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20.

21.

22.

23.

24,

Alineatul (3) al articolului 72 se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(3)  Programele regionale acoperd tdrile beneficiare din
Balcanii de Vest. Programele vizeazd, in principal, reconci-
lierea, reconstructia si cooperarea politicd in regiune.”

Alineatul (3) al articolului 73 se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(3)  Programele regionale si orizontale sunt puse in
aplicare de Comisie in mod centralizat sau prin gestionare
in comun cu organizatiile internationale, in conformitate cu
articolul  53d  din  Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 1605/2002.”

Articolul 75 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(a) organizeazd procesul de pregitire a propunerilor, in
conformitate cu articolul 69;”;

=

la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

Jn  temeiul articolului 28, structura de executie
cuprinde una sau mai multe agentii de implementare,
care sunt infiintate in cadrul administratiilor nationale
ale tarii beneficiare sau se afld sub controlul direct al
acestora.”

Articolul 78 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 78

Principii de punere in aplicare in cazul participarii in
cadrul programelor si al agentiilor comunitare

In cazul participarii in cadrul programelor si al agentiilor
comunitare, punerea in aplicare constd in plata, cdtre
bugetul programului si al agentiei respective, a partii din
contributia financiard a tarii beneficiare care este finantatd
in temeiul IPA. Plata este efectuati de fondul national, in
cazul gestiondrii descentralizate, si de ministri sau alte
organisme publice vizate din tara beneficiard, in cazul
gestiondrii centralizate. in acest din urma caz, Comisia nu
va efectua pliti de prefinantare din contributia comunitara.”

Articolul 82 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 82
Evaluarea

(1)  Programele din cadrul componentei «asistentd pentru
tranzitie si consolidarea institutiilor» sunt supuse evaludrii
ex ante, intermediare sifsau ex post, in conformitate cu
articolul 57.

(2) Inaintea delegdrii competentelor de gestionare ftarii
beneficiare, Comisia efectueazd toate evaludrile.

25.

26.

27.

Dupd delegarea competentelor de gestionare, responsabi-
litatea pentru efectuarea evaludrii intermediare revine tarii
beneficiare, fird a aduce atingere drepturilor Comisiei de a
efectua orice evaludri ad hoc pe care le considerd necesare.

Evaludrile ex ante si ex post rdman prerogativa Comisiei
chiar si dupd delegarea competentelor de gestionare, fard
a aduce atingere dreptului tdrii beneficiare de a efectua
astfel de evaludri in cazul in care considerd necesar acest
lucru.

(3) In conformitate cu articolul 22 din Regulamentul
IPA, rapoartele de evaluare corespunzitoare se transmit
comitetului IPA spre examinare.”

Alineatul (4) al articolului 86 se inlocuieste cu urmitorul
text:

.(4)  Componenta «cooperare transfrontalierd» poate
sprijini, dupd caz, §i participarea regiunilor eligibile din
tdrile beneficiare la programe transnationale si interre-
gionale in cadrul obiectivului de cooperare teritoriald
europeand al fondurilor = structurale, precum si la
programe multilaterale de bazin maritim, in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului (*). Normele privind participarea
tdrilor beneficiare la programele mentionate anterior sunt
stabilite in documentele de programare relevante sifsau in
acordurile de finantare relevante, dupd caz.

(*) JO L 310, 9.11.2006, p. 1.

Articolul 89 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (2), litera (b) se elimin;
(b) la alineatul (3) se adaugd urmitoarea litera:

,(g) Cumpdrarea de terenuri a ciror valoare nu
depdseste 10 % din cheltuielile eligibile ale opera-
tiunii in cauza.”

Articolul 92 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

JAtunci cand programul transfrontalier este pus in
aplicare in conformitate cu dispozitiile tranzitorii
mentionate la articolul 99, acordurile anuale sau
multianuale de finantare se incheie intre Comisie si
fiecare dintre tdrile beneficiare care participd la
program. Fiecare astfel de acord de finantare acoperd
contributia comunitard pentru tara beneficiard si anul
(anii) in cauzd, astfel cum se specificd in planul de
finantare mentionat la articolul 99 alineatul (2).”;
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28.

29.

30.

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  In cazul programelor transfrontaliere referitoare
la cooperarea mentionatd la articolul 86 alineatul (1)
litera (b), acordurile de finantare anuald sau multianuald
se incheie intre Comisie si fiecare dintre tdrile bene-
ficiare care participd la program, pe baza deciziei
mentionate la articolul 91 alineatul (6). Fiecare astfel
de acord de finantare acoperd contributia comunitard
pentru tara beneficiard si anul (anii) in cauzd, astfel cum
se specifici in planul de finantare mentionat la
articolul 94 alineatul (2) paragraful al doilea.”

La articolul 94 alineatul (1) litera (h), punctul (i) se inlo-
cuieste cu urmdtorul text:

,(iii) dupd caz, informatii privind organismul competent si
incaseze plitile efectuate de Comisie si organismul sau
organismele responsabile cu efectuarea plitilor citre
beneficiarii finali;”.

Articolul 95 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Tarile participante pot, de asemenea, identifica
operatiuni comune in afara cererilor de propuneri. In
acest caz, operatiunea comund este mentionatd in mod
explicit in programul transfrontalier sau, in cazul in
care este conformd cu prioritdtile sau mdsurile
programului transfrontalier, intr-o decizie luatd de
comitetul mixt de monitorizare mentionat la
articolul 110 sau la articolul 142, in orice moment
dupd adoptarea programului.”;

Cx

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In cazul programelor transfrontaliere referitoare
la cooperarea mentionatd la articolul 86 alineatul (1)
litera (a), operatiunile selectate includ beneficiarii finali
din cel putin unul dintre statele membre participante si
una dintre tdrile beneficiare participante.”

Articolul 96 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 96

Responsabilititile primului beneficiar si ale celorlalti
beneficiari finali

(1) In cazul programelor transfrontaliere referitoare la
cooperarea mentionatd la articolul 86 alineatul (1) litera
(a), beneficiarii finali ai unei operatiuni desemneazd un
prim Dbeneficiar din randul lor, inainte de a prezenta
propunerea de operatiune. Primul beneficiar se stabileste
intr-una dintre tdrile participante si isi asumd urmadtoarele
responsabilitati:

(a) stabileste modalititile de desfisurare a relatiilor sale cu
beneficiarii finali care participd la operatiune intr-un
acord ce cuprinde, inter alia, dispozitii care garanteazi

buna gestionare financiard a fondurilor alocate opera-
tiunii, inclusiv modalititile de recuperare a sumelor
necuvenite;

(b) are sarcina de a asigura punerea in aplicare a intregii
operatiuni;

(c) are responsabilitatea de a transfera contributia comu-
nitard beneficiarilor finali care participd la operatiune;

(d) se asigurd ci toate cheltuielile prezentate de beneficiarii
finali care participd la operatiune au fost efectuate in
scopul punerii in aplicare a operatiunii si corespund
activitdtilor convenite de beneficiarii finali care
participd la operatiune;

(e) verificd dacid toate cheltuielile prezentate de beneficiarii
finali care participd la operatiune sunt validate de
controlorii mentionati la articolul 108.

(2) In cazul programelor transfrontaliere referitoare la
cooperarea mentionatd la articolul 86 alineatul (1) litera
(a), puse in aplicare in cadrul dispozitiilor tranzitorii
prevazute la articolul 99:

(a) beneficiarii finali ai unei operatiuni in statele membre
participante desemneazd un prim beneficiar din randul
lor inainte de a prezenta propunerea de operatiune.
Primul beneficiar se stabileste intr-una dintre tdrile
participante si isi asumd responsabilititile previzute la
alineatul (1) literele (a)-(¢) pentru partea de operatiune
care se desfisoard in statele membre;

Cx

beneficiarii finali ai unei operatiuni in fiecare tard parti-
cipantd desemneazd un prim beneficiar din randul lor
inainte de a prezenta propunerea de operatiune. Primii
beneficiari se stabilesc in tara beneficiard participantd
respectivd si isi asumd responsabilititile previzute la
alineatul (1) literele (a)-(d) pentru partea de operatiune
care se desfisoard in tara respectivi.

Primii beneficiari din statele membre si din tirile beneficiare
participante asigurd o coordonare stransd a punerii in
aplicare a operatiunii.

(3) In cazul programelor transfrontaliere referitoare la
cooperarea mentionatd la articolul 86 alineatul (1) litera
(b), beneficiarii finali ai unei operatiuni in fiecare tard bene-
ficiard desemneazd un prim beneficiar din randul lor inainte
de a prezenta propunerea de operatiune. Primii beneficiari
se stabilesc in tara beneficiard participantd respectivd si si
asumd responsabilititile previzute la alineatul (1) literele
(a)-(d) pentru partea de operatiune care se desfisoard in
tara respectiva.

Primii beneficiari din tarile beneficiare participante asigurd o
coordonare stransd a punerii in aplicare a operatiunii.

(4)  Fiecare beneficiar final care participd la operatiune
este responsabil pentru orice nereguli in ceea ce priveste
cheltuielile declarate.”
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31.

32.

33.

La articolul 97 alineatul (1), paragraful al doilea se inlo-
cuieste cu urmdtorul text:

,La nivel de proiect, in situatii exceptionale, cheltuielile
suportate in afara zonei vizate de program, astfel cum
este definitd la primul paragraf, pot fi eligibile in cazul in
care este dificild realizarea obiectivelor unui proiect fard
aceste cheltuieli.”

La articolul 103 alineatul (1), litera (c) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(c) de a verifica regularitatea cheltuielilor. In acest scop,
dispozitiile relevante ale articolului 13 din Regula-
mentul (CE) nr. 1828/2006 se aplicd mutatis
mutandis. Autoritatea de gestionare se asigurd cd toate
cheltuielile fiecirui beneficiar final care participd la o
operatiune au fost validate de controlorul mentionat la
articolul 108;”.

La articolul 104, litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(g) de a trimite Comisiei, pAnd la data de 31 martie a
fiecirui an, o declaratie care sd specifice, pentru
fiecare axd prioritard a programului transfrontalier:

(i) sumele retrase din declaratiile de cheltuieli
prezentate in cursul anului anterior, in urma
anuldrii integrale sau partiale a contributiei
publice la o operatiune;

(ii) sumele recuperate care au fost deduse din declaratii
de cheltuieli depuse pe parcursul anului anterior;

(ili) o declaratie privind sumele ce trebuie recuperate la
data de 31 decembrie din anul anterior clasificate
in functie de anul in care au fost emise ordinele de
recuperare;

(iv) o listd a sumelor referitor la care s-a stabilit pe
parcursul anului anterior ¢d nu pot fi recuperate
sau cd nu este probabil si fie recuperate, clasificate
in functie de anul in care au fost emise ordinele de
recuperare.

In sensul punctelor (i), (ii) si (iii), pentru fiecare axa
prioritard se pun la dispozitie sume agregate legate
de neregulile semnalate Comisiei in temeiul articolului
28 din Regulamentul (CE) nr. 1828/2006, in confor-
mitate cu articolul 138 alineatul (2) din prezentul regu-
lament.

In sensul punctului (iv), orice sumi legati de o
nereguld semnalatd Comisiei in temeiul articolului 28
din Regulamentul (CE) nr. 1828/2006, in conformitate
cu articolul 138 alineatul (2) din prezentul regulament,
este identificatd cu ajutorul numdrului de referintd
atribuit neregulii respective sau prin orice altd metodd
corespunzitoare.

Pentru fiecare sumd mentionatd la punctul (iv), auto-
ritatea de certificare indicd dacd solicitd suportarea
contributiei Comunitatii de la bugetul general al
Uniunii Europene.

34.

35.

36.

37.

38.

In cazul in care, intr-un an de la data depunerii decla-
ratiei, Comisia nu solicitd informatii in sensul arti-
colului 114 alineatul (2) din regulamentul mentionat
anterior, informeazd in scris tdrile participante asupra
intentiei sale de a deschide o anchetd cu privire la suma
respectivd sau solicitd ca acestea sd continue procedura
de recuperare, contributia Comunitdtii este in sarcina
bugetului general al Uniunii Europene.

Termenul de un an nu se aplicd in cazurile de fraudd
constatatd si in cele privind suspiciunea de fraudd.”

La articolul 105 alineatul (1) litera (d), data ,31 decembrie”
se inlocuieste cu data ,31 martie”.

Alineatul (2) al articolului 108 se inlocuieste cu urmatorul
text:

»(2)  Fiecare tard participantd se asigurd cd toate cheltu-
ielile pot fi validate de controlori in termen de trei luni de
la data la care beneficiarul final le-a prezentat contro-
lorilor.”

Articolul 112 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1) al doilea paragraf, sintagma ,31
decembrie a celui de al patrulea an” se inlocuieste cu
,31 martie a celui de al cincilea an”;

(b) la alineatul (2) litera (b), punctul (i) se inlocuieste cu
urmatorul text:

(i) evidenta cheltuielilor plitite de beneficiarul final
incluse in cererea de platd adresati autorititii de
gestionare si contributia publicd corespunzitoare;”.

La articolul 115 alineatul (2), litera (d) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(d) procedurile prin care cererile de rambursare ale bene-
ficiarilor finali sunt primite, verificate i validate,
precum si procedurile prin care sunt autorizate,
executate si contabilizate platile citre beneficiari;”.

Alineatul (1) al articolului 121 se inlocuieste cu urmitorul
text:

»(1)  Pentru atribuirea de contracte de servicii, de
furnizare de bunuri si de executare de lucrdri, procedurile
de achizitii publice respectd dispozitiile titlului IV partea 2
capitolul 3 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002
si ale titlului 1T partea 2 capitolul 3 din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 2342/2002, precum si ale Deciziei C(2007)
2034 a Comisiei privind regulile si procedurile aplicabile
contractelor de servicii, de furnizare de bunuri si de
executare de lucrdri finantate din bugetul general al Comu-
nitdtilor Europene in scopul cooperdrii cu tiri terte,
excluzand sectiunea I1.8.2.

Aceste dispozitii se aplici pe intreg teritoriul acoperit de
programul transfrontalier, atdt pe teritoriul statelor
membre, cat si al tdrilor beneficiare.”
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Alineatul (2) al articolului 124 se inlocuieste cu urmadtorul
text:

,(2)  in cazul in care contributia din fonduri comunitare
se calculeazd in functie de cheltuielile publice in confor-
mitate cu articolul 90 alineatul (2), informatiile privind
cheltuielile, altele decat cheltuielile publice, nu afecteazi
suma datoratd in conformitate cu cererea de platd.”

Articolul 126 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 126
Integralitatea plitilor citre beneficiarii finali

Dispozitiile articolului 40 alineatul (9) se aplicd mutatis
mutandis.”

La articolul 127 alineatul (3), paragraful al doilea se inlo-
cuiegte cu urmdtorul text:

,Suma respectivd se transformd in euro pe baza cursului de
schimb contabil lunar al Comisiei, in cursul lunii in care
plata a fost prezentatd de beneficiarul final controlorilor
mentionati la articolul 108. Acest curs se publicd in
format electronic de citre Comisie in fiecare lund.”

La articolul 128 alineatul (1), cuantumul prefinantirii de
,25 %" se inlocuieste cu ,50 %”".

Articolul 139 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (5), litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(c) Pentru partea din programul transfrontalier refe-
ritoare la tara respectivd, agentia de implementare
rdspunde de organizarea licitatiilor, atribuirea
contractelor, plati, contabilitate §i raportarea
financiard a achizitiilor publice care au ca obiect

prestarea de servicii, furnizarea de bunuri,
executarea de lucrdri, precum si atribuirea
contractelor, plati, contabilitate si raportarea

financiard in ceea ce priveste subventiile.”;
(b) alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(6) In cazul gestiondrii centralizate, functiile si
responsabilititile structurilor de executie sunt definite

in programele transfrontaliere relevante.”

La articolul 140 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(@) aprobd criteriile de selectare a operatiunilor finantate de
programul transfrontalier, inclusiv operatiunile identi-
ficate in afara cererilor de propuneri, astfel cum se
mentioneazd la articolul 95 alineatul (1);".

La articolul 141, paragraful al treilea se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,n cazul gestiondrii descentralizate, Comisia poate efectua
orice evaludri ad hoc pe care le considerd necesare.”

Articolul 148 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

47.

48.

49

,(2) In afara regulilor previzute la articolul 34
alineatul (3), costurile de amortizare a infrastructurilor
nu sunt eligibile.”;

(b) se adaugd alineatul (3), cu urmdtorul text:

,(3)  Prin derogare de la articolul 34 alineatul (3),
cheltuielile de exploatare, inclusiv costurile de inchiriere
care se raporteazd exclusiv la perioada de cofinantare a
operatiunii in cauzd, pot fi eligibile.”

Alineatul (2) al articolului 149 se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(2)  Contributia comunitard nu poate depdsi plafonul de
85 % din cheltuielile eligibile la nivelul axei prioritare.”

Articolul 150 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  In sensul acestei componente, «proiect generator
de venituri» reprezintd orice operatiune propusd pentru
asistentd de preaderare care implici o investitie in
infrastructurd pentru a cdrei utilizare este necesard
plata unor redevente suportate direct de citre utilizatori
si care genereazd venituri sau orice operatiune care
implici védnzarea sau inchirierea de terenuri ori de
imobile sau orice altd furnizare de servicii contra unei
plati.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Cheltuielile eligibile cu proiectele generatoare de
venituri, utilizate la calcularea contributiei comunitare
in conformitate cu articolul 149, nu depasesc valoarea
minimi a costului investitiei din care se deduce valoarea
curentd a venitului net obtinut din investitie pe o
perioadi de referintd specificd pentru (a) investitiile in
infrastructurd; sau (b) alte proiecte pentru care este
posibil s3 se estimeze obiectiv veniturile in prealabil.”;

(c) se adaugd alineatul (5), cu urmdtorul text:

.(5)  Dispozitiile prezentului articol nu se aplicd:

(a) operatiunilor  cofinantate in  cadrul  acestei
componente, al cidror cost total se ridicd la
maximum 1 milion EUR;

(b) veniturilor generate in cursul duratei de viatd
economicd a investitiilor cofinantate in cazul inves-
titiilor in intreprinderi;

(c) veniturilor generate in cadrul instrumentelor de
finantare care faciliteazd accesul la finantarea cu
reinnoire automatd prin intermediul capitalului de
risc, al fondurilor de imprumut si al fondurilor de
garantare.”

. La articolul 152 alineatul (2), se adaugd urmdtoarea literd

(d):

,(d) costurile aferente unei garantii bancare sau unei
cautiuni comparabile care trebuie depusd de benefi-
ciarul subventiei”.
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

La articolul 156 alineatul (1), litera (c) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(c) ca urmare a revizuirii documentului indicativ de plani-
ficare multianual3;”.

La articolul 160, se adaugd urmdtorul alineat (4):

,4) In cazul componentei «dezvoltare regionald, la
momentul revizuirii programelor operationale, in confor-
mitate cu articolul 156, prefinantarea previzutd la
alineatul (3) al prezentului articol poate fi majoratd pani
la maximum 30 % din contributia comunitard acordati in
ultimii trei ani.”

La articolul 167 alineatul (4), litera (c) se inlocuieste cu
urmitorul text:

,(C) examineazd, in cadrul fiecdrei reuniuni, rezultatele
punerii in aplicare, in special realizarea obiectivelor
stabilite pentru fiecare axd prioritard si pentru fiecare
mdsurd si  evaludrile intermediare previzute la
articolul 57; comitetul desfisoard aceastd activitate de
monitorizare pe baza indicatorilor mentionati la
articolul 155 alineatul (2) litera (d)".

Alineatul (2) al articolului 181 se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(2)  Tarile beneficiare elaboreazi o strategie de formare
in vederea punerii in aplicare a operatiunilor previzute la
alineatul (1). Strategia include o evaluare criticd a struc-
turilor de formare existente si o analizd a necesitdtilor si
a obiectivelor formdrii. Aceasta stabileste, de asemenea, un
set de criterii pentru selectia formatorilor. In program se
include o descriere a strategiei de formare.”

Alineatul (2) al articolului 182 se inlocuieste cu urmitorul
text:

»(2)  Comitetul sectorial de monitorizare pentru aceasti
componentd este consultat cu privire la activititile de
asistentd tehnicd. Acesta aprobd in fiecare an un plan de
actiune anual de punere in aplicare a activitdtilor de
asistentd tehnica.”

Alineatul (2) al articolului 184 se inlocuieste cu urmitorul
text:

»(2)  Fecare program cuprinde:

(a) o descriere cuantificatd a situatiei actuale indicind
disparitdtile, deficientele §i potentialul de dezvoltare,
rezultatele principale ale operatiunilor anterioare
efectuate cu asistenta Comunitdtii si cu altd asistentd
bilaterald sau multilaterald, resursele financiare alocate
si evaluarea rezultatelor disponibile;

(b) o descriere a strategiei nationale pentru dezvoltare
rurald propuse, pe baza unei analize a situatiei actuale
din zonele rurale;

(c) o descriere a prioritdtilor strategice ale programului, pe
baza strategiei nationale pentru dezvoltare rurald si a
analizei sectoarelor vizate efectuate cu ajutorul unor
experti independenti. Aceasta cuprinde, de asemenea,

56.

57.

obiectivele cuantificate, specificind pentru fiecare axa
prioritard mentionatd la articolul 171 alineatul (1) indi-
catorii de monitorizare si de evaluare adecvati;

=

explicarea modului in care abordarea strategicd globald
si  strategiile sectoriale prevdzute in documentul
indicativ de planificare multianuald al tdrii beneficiare
sunt transpuse in actiuni specifice in cadrul compo-
nentei «dezvoltare rurald»;

(e) un tabel financiar indicativ global in care sunt sinte-
tizate resursele financiare nationale, comunitare si,
dupd caz, private alocate, corespunzitoare fiecirei
masuri de dezvoltare rurald, precum si rata de cofi-
nantare comunitard pentru fiecare axa;

(f) o descriere a mdsurilor din cadrul articolului 171
selectate, inclusiv:

— definirea beneficiarilor finali;

— sfera de aplicare geografic;

— criteriile de eligibilitate;

— criteriile de ierarhizare pentru selectarea proiectelor;
— indicatorii de monitorizare;

— indicatorii de cuantificare a obiectivelor;

(@ o descriere a structurii de executie insircinatd cu
punerea in aplicare a programului, inclusiv cu monito-
rizarea si evaluarea;

(h) denumirile autoritdtilor si ale organismelor insdrcinate
cu punerea in aplicare a programului;

(i) rezultatele consultdrilor si dispozitile adoptate in
vederea asocierii autoritdtilor si a organismelor
competente, precum si a partenerilor economici,
sociali si de mediu adecvati;

() rezultatele si recomanddrile evaludrii ex ante a
programului, inclusiv  descrierea mdsurilor luate
ulterior de tdrile beneficiare, in urma recomanddrilor.”

La articolul 193 alineatul (1), teza introductivd se inlo-
cuieste cu urmdtorul text:

(1) In cadrul acestei componente, rapoartele sectoriale
anuale mentionate la articolul 61 alineatul (1) sunt
prezentate Comisiei, coordonatorului IPA national si ordo-
natorului de credite national in termen de sase luni de la
sfarsitul fiecdrui an calendaristic de punere in aplicare a
programului.”

In anexd, punctul 3 litera (0) se inlocuieste dupd cum
urmeaza:

,(0) Separarea sarcinilor

— asigurarea atribuirii de sarcini distincte unor
membri ai personalului diferiti pe parcursul
aceleiasi tranzactii, in vederea asigurdrii unor
controale incrucisate automate.”
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Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 ianuarie 2010.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



